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KOJEC DLA DZIECI

harmény

Dziekujemy za obdarzenie nas zaufaniemiwybranie produktu marki Harmony.

Nasze kojce wykonywane sg z najwigkszg starannoscig, aby zapewni¢ Twojemu dziecku
bezpieczenstwo oraz komfortowg zabawe. Dzieki wykorzystaniu wysokiej jako$ci materiatow
oraz najnowszych rozwigzan technologicznych oddajemy w Twoje rece produkt, ktéry doskonale
sprawdzisie w codziennym uzytkowaniu.

Jeslimaszjakiekolwiek uwagilub pytania do zakupionego produktu, skontaktuj sie znami:
sklep@maluchaswiat.pl

Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji oraz podgzanie za jej poleceniami. Celem
instrukcji jest dostarczenie informacji o tym, jak prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z produktu.
Po ztozeniu produktu prosze upewni¢ sie czy wszystkie funkcje dziatajg prawidliowo oraz sg
zabezpieczone zgodnie z zaleceniami instrukcji (elementy mocujace, nakretki, $rubki,
tgczeniaitp.)

Montaz produktu Harmony powinien by¢ wykonany przez osobe dorostg. Brak zastosowania sie
do polecen zawartych w tym dokumencie moze spowodowa¢ powazne obrazenia.

WAZNE:
» ProduktbyttestowanyijestzgodnyznormgEN 12227:2010
» Produktdosamodzielnego montazu

Nieprzestrzeganie procedur zawartych w niniejszej instrukcji obstugi moze doprowadzi¢
do powaznych uszkodzen ciata dziecka!

Pamietaj by usunac¢ i wyrzuci¢ wszystkie elementy opakowania, ktére byty zawarte wraz z produktem,
tak aby nie pozostaty w zasiegu dziecka, co mogtoby spowodowac ryzyko krzywdy, np. zagrozenie
zadtawienia (elementy kartonu, plastikowe folie itp.). Folia nie jest zabawka i po rozpakowaniu przez
osobe dorostg folie nalezy natychmiast zutylizowaé pamietajgc, aby odpowiednio segregowaé
odpady. Zabawa folig grozi uduszeniem!

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC JAKO
ODNIESIENIE

OSTRZEZENIE

» Nie uzywajkojca bez stelaza.

* Przed umieszczeniem dziecka w kojcu, opiekun powinien za kazdym razem upewnic¢ sie, ze
w kojcu nie ma elementoéw, ktére mogg stworzy¢ ryzyko uduszenia sie dziecka lub stwarza¢ inne
niebezpieczenstwo.

»  Wszystkie zatyczki i czesci montazowe powinny by¢ zawsze odpowiednio ztozone.

» W przypadku jesli kojec ulegnie uszkodzeniu nie uzywaj czgsci zamiennych nie zatwierdzonych
przez producenta.

» Montaz przeprowadza osoba dorosta. Nalezy sprawdzi¢, czy elementy sg dobrze ztgczone po

montazu.

Produkt nalezy umiesci¢ na ptaskiej, czystej podtodze.

Nigdy nie zostawiaj dziecka w kojcu bez opieki.

Wspinanie na $cianki kojca jest zabronione.

Produkt nalezy trzymac z dala od ognia lub innych Zrédet ciepta.

Kojec nalezy umiesci¢ w miejscu dobrze o$wietlonym.

KOJEC DLA DZIECI
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Nie umieszczaé produktu w wodzie ani na mokrym podtozu.

Nie uzywac kojca obréconego do goéry nogami.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie cze$ci sg prawidtowo potgczone.

Nalezy regularnie czysci¢ kojec $rodkiem czyszczgcym o neutralnym pH, aby zapewni¢ dziecku
czyste miejsce zabawy.

Rysunki i zdjecia majg wytgcznie charakter pogladowy. Rzeczywisty wyglad produktu moze sie
réznic¢ od wizualizacji w instrukcji.

OPIS KOJCOW -wszystkie modele

1. Kojec przenosny odpowiedni dla dzieci w wieku do 6 |at.

2. Wejscie z zamkiem btyskawicznym umozliwiajgce samodzielne wchodzenie i wychodzenie
starszym dzieciom.

3. Latwy montaz.

4. Antyposlizgowe stopki silikonowe zapobiegajgce przesuwaniu sie kojca.

5. Kojec nie jest przeznaczony do uzytkowania na zewnatrz.

6. W komplecie torba transportowa (pokrowiec).

CZESCIZESTAWU - model COMFORT (140x140 cm)

1. Metalowe rurki stelaza o dlugos$ci 590 mm - 8 szt.

2. Metalowe rurki stelaza o dlugo$ci 660 mm - 16 szt.
3.tacznikikgtowe gorne -4 szt.

4.t gczniki katowe dolne wyposazone w stopki silikonowe - 4 szt.
5.taczniki proste - 4 szt.

6. Lgczniki proste wyposazone w stopki silikonowe - 4 szt.

7. Tapicerka kojca.

8. Torba transportowa - pokrowiec.

CZESCIZESTAWU - model COMFORT PLUS (150x180 cm)

1. Metalowe rurki stelaza o dlugosci 590 mm - 8 szt.

2. Metalowe rurki stelaza o dtugos$ci 710 mm - 8 szt.

3. Metalowe rurki stelaza o dtugosci 870 mm - 8 szt.

4.t gcznikiproste - 4 szt.

5.taczniki proste wyposazone w stopki silikonowe - 4 szt.

6. Laczniki kgtowe gorne -4 szt.

7.taczniki kgtowe dolne wyposazone w stopki silikonowe -4 szt.
8. Tapicerka kojca.

9. Torba transportowa - pokrowiec.

CZESCI ZESTAWU - model COMFORT MAX (180x200 cm)

1. Metalowe rurki stelaza o dlugosci 590 mm - 8 szt.

2. Metalowe rurki stelaza o dtugo$ci 870 mm - 8 szt.

3. Metalowe rurki stelaza o dtugosci 970 mm - 8 szt.

4.t gcznikiproste - 4 szt.

5.taczniki proste wyposazone w stopki silikonowe - 4 szt.

6. tgcznikikgtowe gorne -4 szt.

7.taczniki kgtowe dolne wyposazone w stopki silikonowe - 4 szt.
8. Tapicerka kojca.

9. Torba transportowa - pokrowiec.
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MONTAZ KOJCA -model COMFORT (140x140 cm)

1. Montaz kojca nalezy rozpoczg¢ od ztozenia podstawy. Zwrd¢ uwage na to, ze rurki z ktérych sktada
sie kojec sg réznej dtugosci. Wsun 8 metalowych rurek o dtugosciach 660 mm w dolne rekawy
tapicerki kojca. Nastepnie potacz je ze sobg za pomocg tgcznikow katowych dolnych
wyposazonych w stopki silikonowe.

2. Do zlozonej podstawy zamontuj 8 pionowych rurek o jednakowej dtugosci 590 mm. Przeciggnij rurki
przez pionowe rekawy tapicerki oraz wciénij w tgczniki kgtowe i tgczniki proste podstawy. Na gorne
koncéwki rurek natdz gérne taczniki kgtowe oraz taczniki proste. W ten sposéb powstang boczne
Scianki kojca przygotowane do zamontowanie gornych poprzeczek.

3. Umies¢ 8 metalowych rurek z piankowg otuling o dtugo$ciach 660 mm w goérnych rekawach
tapicerki oraz wciénij ich koncéwki w fgczniki kgtowe i tgczniki proste.

4. Przypnijnarzepy ostony tgcznikdw.

UWAGA: Skutecznos$¢ antyposlizgowych stopek silikonowych zalezy od podtoza na ktérym kojec
bedzie ustawiony. Ich dziatanie sprawdzi si¢ na ptaskich, gtadkich i czystych powierzchniach.

MONTAZ KOJCA - model COMFORT PLUS (150x180 cm)

1. Montaz kojca nalezy rozpoczgc¢ od ztozenia podstawy. Wsun 8 metalowych rurek o dlugosciach 710
mm i 880 mm w dolne rekawy tapicerki kojca. Nastepnie potgcz je ze sobg za pomocg tgcznikéw
katowych dolnych wyposazonych w stopki silikonowe. Zwré¢ uwage, ze konstrukcja kojca jest
prostokatna, dlatego sg dwie ro6zne dtugosci rurek.

2. Do ztozonej podstawy zamontuj 8 pionowych rurek o jednakowej dtugosci 590 mm. Przeciggnij rurki
przez pionowe rekawy tapicerki oraz wcisnij w tgczniki katowe i taczniki proste podstawy. Na gérne
koncowki rurek natdéz gérne tgczniki katowe oraz tgczniki proste. W ten sposob powstang boczne
Scianki kojca przygotowane do zamontowanie gornych poprzeczek.

3. Umies¢ 8 metalowych rurek z piankowg otuling o dtugosciach 710 mm i 880 mm w gornych
rekawach tapicerki oraz wcisnij ich koncowki w tgczniki katowe i tgczniki proste.

4. Przypnij narzepy ostony tgcznikow.

UWAGA: Skutecznos¢ antyposlizgowych stopek silikonowych zalezy od podtoza na ktérym kojec
bedzie ustawiony. Ich dziatanie sprawdzi sig na ptaskich, gtadkich i czystych powierzchniach.

MONTAZ KOJCA -model COMFORT MAX (180x200 cm)

1. Montaz kojca nalezy rozpocza¢ od ztozenia podstawy. Wsun 8 metalowych rurek o dtugo$ciach 870
mm i 970 mm w dolne rekawy tapicerki kojca. Nastepnie potgcz je ze sobg za pomocg tgcznikdéw
katowych dolnych wyposazonych w stopki silikonowe. Zwré¢ uwage, ze konstrukcja kojca jest
prostokatna, dlatego sg dwie ré6zne dtugosci rurek.

2. Do zlozonej podstawy zamontuj 8 pionowych rurek o jednakowej dtugosci 590 mm. Przeciggnij rurki
przez pionowe rekawy tapicerki oraz wciénij w tgczniki kgtowe i tgczniki proste podstawy. Na gorne
koncéwki rurek natdz gérne taczniki kgtowe oraz taczniki proste. W ten sposéb powstang boczne
Scianki kojca przygotowane do zamontowanie gornych poprzeczek.

3. Umies¢ 8 metalowych rurek z piankowg otuling o dtugosciach 870 mm i 970 mm w goérnych
rekawach tapicerki oraz wciénij ich koncoéwki w fgczniki kgtowe i tgczniki proste.

4. Przypnijnarzepy ostony tgcznikow.

UWAGA: Skutecznos$¢ antyposlizgowych stopek silikonowych zalezy od podtoza na ktérym kojec
bedzie ustawiony. Ich dziatanie sprawdzi si¢ na ptaskich, gtadkich i czystych powierzchniach.
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SRODOWISKO

Dla dobra srodowiska, po zaprzestaniu uzytkowania produktu, prosimy o jego utylizacje do
odpowiedniego obiektu na odpady, zgodnego z lokalng ustawa.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Produkt ten wymaga systematycznej konserwacji.

Czyszczenie i konserwacja powinny by¢ wykonane przez osobe dorosta.

Kojec nalezy czy$ci¢ za pomoca wilgotnej szmatki w roztworze mydta i wody.

Kontroluj czy kojec nie ma uszkodzonych, podartych lub brakujgcych czesci. Jesli ktorykolwiek

z elementéw wydaje sie by¢ uszkodzony, zaprzestan uzytkowania produktu.

» Kontrolujczy materiati szwy sg w dobrym stanie za kazdym razem, gdy myjesz kojec.

« Dilugotrwate narazanie produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokich
temperatur moze spowodowac zanikanie wzoru na materiale lub deformacje czesci.

«  Wiecejinformacji mozna znalez¢ na etykietach przymocowanych bezposrednio do produktu.

» Nie uzywaj wybielacza do czyszczenia produktu, nie uzywaj wirowania na sucho, nie prasuj oraz

nie pierz chemicznie.

OGRANICZENIA GWARANCJI

Gwarancja nie obejmuje zgubienia lub zniszczenia poszczegoélnych elementéw na skutek upadku,
otarcia, nieprawidtowego montazu lub uzytkowania niezgodnego z instrukcja.
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Thankyoufortrusting us and choosing a Harmony brand product.

Our playpens are crafted with utmost care to ensure the safety and enjoyable playtime for your
child. By using high-quality materials and the latest technological solutions, we place in your
handsaproductthatwillexcelineveryday use.

Ifyouhave any comments or questions about the purchased product, please contactus at:
sklep@maluchaswiat.pl

Please carefully read this instruction manual and follow its recommendations. The purpose of the
manual is to provide information on how to use the product correctly and safely. After assembling
the product, please ensure that all functions work correctly and are secured according to the
instructions (fasteners, nuts, screws, connections, etc.).

The assembly of the Harmony product should be carried out by an adult. Failure to follow the
instructionsinthisdocumentmay resultin seriousinjuries.

IMPORTANT:
» Theproducthasbeentestedand complies with the EN 12227:2010 standard.
» Productforself-assembly.

Failure to adhere to the procedures in this user manual may lead to serious harm to the
child's body!

Remember to remove and discard all packaging elements that came with the product to prevent them
from being within the child's reach, posing a risk of harm, such as choking hazards (cardboard pieces,
plastic films, etc.). The film is not a toy, and after unpacking by an adult, it should be immediately
discarded. Playing with the film poses a suffocation risk!

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

ATTENTION:

+ Donotuse the playpen without the stand.

« The guardian should be always aware of the risk of leaving anything in the playpen that could pose
adanger or a choking hazard.

» Allplugs and parts should always be properly tightened.

» Ifthe playpen is damaged, do not use spare parts not approved by the manufacturer.

» Assembly should be carried out by an adult. Always check that the components are properly

connected after assembly.

Place the product on aflat, clean surface.

The child must be always supervised by an adult. Climbing is not allowed.

Keep away from fire.

Place the productin a well-lit place.

Do not place the productin water or on a wet surface.

Do not turn the playpen upside down.

Before use, check that all parts are properly connected.

Regularly clean the playpen with a pH-neutral cleaning agent to provide a clean play area for the

child.

PLAYPEN Aa}l_mg)nq

WARNING - Before placing your baby in this playpen, make sure the playpen is assembled
correctly and all locking mechanisms are engaged.

WARNING - Do not place the playpen near an open flame or an other heat source.

Drawings and photos are for illustrative purposes only. The actual appearance of the product may
differ from the visualization in the instruction manual.

DESCRIPTION OF PLAYPENS -all models

1. Portable playpen suitable for children up to 6 years old.

2. Zippered entrance allows independent entry and exit for older children.
3. Easy assembly.

4. Anti-slip silicone feet prevent the playpen from sliding.

5. The playpen is notintended for outdoor use.

6. Includes a carrying bag (cover).

PARTS OF THE SET - COMFORT model (140x140 cm)

1. Metal frame tubes with a length of 590 mm - 8 pcs.

2. Metal frame tubes with alength of 660 mm - 16 pcs.

3. Upper corner connectors - 4 pcs.

4. Lower corner connectors equipped with silicone feet -4 pcs.
5. Straight connectors -4 pcs.

6. Straight connectors equipped with silicone feet - 4 pcs.
7.Playpen upholstery.

8. Carrying bag - cover.

PARTS OF THE SET - COMFORT PLUS model (150x180 cm)

1. Metal frame tubes with a length of 590 mm - 8 pcs..

2. Metal frame tubes with alength of 710 mm - 8 pcs.

3. Metal frame tubes with alength of 870 mm - 8 pcs.

4. Straight connectors -4 pcs.

5. Straight connectors equipped with silicone feet -4 pcs.

6. Upper corner connectors -4 pcs.

7. Lower corner connectors equipped with silicone feet -4 pcs.
8. Playpen upholstery.

9. Carrying bag - cover.

PARTS OF THE SET - COMFORT MAX model (180x200 cm)

1. Metal frame tubes with a length of 590 mm - 8 pcs.

2. Metal frame tubes with alength of 870 mm - 8 pcs.

3. Metal frame tubes with alength of 970 mm - 8 pcs.

4. Straight connectors -4 pcs.

5. Straight connectors equipped with silicone feet -4 pcs.

6. Upper corner connectors -4 pcs.

7. Lower corner connectors equipped with silicone feet -4 pcs.
8. Playpen upholstery.

9. Carrying bag - cover.

10
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ASSEMBLY OF PLAYPEN - COMFORT model (140x140 cm)

1. Begin assembling the playpen by constructing the base. Note that the tubes that make up the
playpen are of different lengths. Insert 8 metal tubes, each 660 mm in length, into the lower sleeves
of the playpen upholstery. Then, connect them using the lower corner connectors equipped with
silicone feet.

2. Mount 8 vertical tubes with an equal length of 590 mm to the assembled base. Thread the tubes
through the vertical sleeves of the mattress and push their ends into the lower corner connectors
and straight connectors of the base. Place the upper corner connectors and straight connectors on
the upper ends of the tubes. This will create the side walls of the playpen, ready for the installation of
the upper crossbars.

3. Insert 8 metal tubes with foam padding, each 660 mm in length, into the upper sleeves of the
upholstery and push their ends into the corner and straight connectors.

4. Fasten the connector covers with Velcro straps.

NOTE: The effectiveness of the anti-slip silicone feet depends on the surface on which the playpen will
be placed. They work well on flat, smooth, and clean surfaces.

ASSEMBLY OF PLAYPEN - COMFORT PLUS model (150x180 cm)

1. Begin assembling the playpen by constructing the base. Insert 8 metal tubes, each 710 mm and 880
mm in length, into the lower sleeves of the playpen upholstery. Then, connect them using the lower
corner connectors equipped with silicone feet. Note that the playpen has a rectangular structure,
which is why there are two different tube lengths.

2. Attach 8 vertical tubes, each 590 mm in length, to the assembled base. Slide the tubes through the
vertical sleeves of the upholstery and push them into the corner and straight connectors of the base.
Place the upper corner connectors and straight connectors on the top ends of the tubes. This will
form the side walls of the playpen, ready for the installation of the upper crossbars.

3. Insert 8 metal tubes with foam padding, each 710 mm and 880 mm in length, into the upper sleeves
of the upholstery and push their ends into the corner and straight connectors.

4. Fasten the connector covers with Velcro straps.

NOTE: The effectiveness of the anti-slip silicone feet depends on the surface on which the playpen will
be placed. They work well on flat, smooth, and clean surfaces.

ASSEMBLY OF PLAYPEN - COMFORT MAX model (180x200 cm)

1. Begin assembling the playpen by constructing the base. Insert 8 metal tubes, each 870 mmand 970
mm in length, into the lower sleeves of the playpen upholstery. Then, connect them using the lower
corner connectors equipped with silicone feet. Note that the playpen has a rectangular structure,
which is why there are two different tube lengths.

2. Attach 8 vertical tubes, each 590 mm in length, to the assembled base. Slide the tubes through the
vertical sleeves of the upholstery and push them into the corner and straight connectors of the base.
Place the upper corner connectors and straight connectors on the top ends of the tubes. This will
form the side walls of the playpen, ready for the installation of the upper crossbars.

3. Insert 8 metal tubes with foam padding, each 870 mm and 970 mm in length, into the upper sleeves
of the upholstery and push their ends into the corner and straight connectors.

4. Fastenthe connector covers with Velcro straps.

PLAYPEN

harmény

NOTE: The effectiveness of the anti-slip silicone feet depends on the surface on which the playpen will
be placed. They work well on flat, smooth, and clean surfaces.

ENVIRONMENT

For the sake of the environment, after discontinuing the use of the product, please dispose of it in the
appropriate waste facility according to local regulations.

CLEANING AND MAINTENANCE

This product requires regular maintenance.

Cleaning and maintenance should be carried out by an adult.

Clean the playpen with a damp cloth in a solution of soap and water.

Check if the playpen has any damaged, torn, or missing parts. If any components appear to be

damaged, discontinue the use of the product.

» Inspectthe material and seams for good condition each time you clean the playpen.

» Prolonged exposure of the product to direct sunlight and high temperatures may cause fading of
the pattern on the material or deformation of parts.

- Additional information can be found on labels directly attached to the product.

» Donotuse bleach to clean the product, avoid dry spinning, do notiron, and do not dry clean..

WARRANTY LIMITATIONS

12
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Dékujeme Vam zadlvéru a zato, Ze jste sivybral produkt znacky Harmony.

Nase hFisté jsou vyrobeny s maximalni péci, aby zajistily bezpecnost aradostny ¢as pro Vase dité.
Pouzivanim vysoce kvalitnich materiald a nejnovéjsich technologickych feseni Vam
pfedkladame produkt, ktery exceluje vkazdodennim pouzivani.

Pokud mate néjaké komentare nebo otazky k zakoupenému produktu, prosime o kontakt na:
sklep@maluchaswiat.pl

Peglivé si prosim preététe tuto navod k pouZiti a dodrzujte jeho doporugeni. Ugelem navodu je
poskytnoutinformace o tom, jak produkt spravné a bezpecné pouzivat. Po sestaveni produktu se
ujistéte, ze v8echny funkce funguji spravné a jsou zaji$tény podle instrukci (spojovaci prvky,
matice, Srouby, spojeniatd.).

Sestavovani produktu Harmony by mélo byt provadéno dospélou osobou. Neni-li postupovano
podle pokynu vtomto dokumentu, miZe dojitk vaznym trazim.

DULEZITE:
»  Produktbyltestovanaspliiuje normuEN 12227:2010.
» Produkturéenyk samostatné montazi.

Nedodrzenipostupuivtomto navodé miize zplisobitvazné poranéniditéte!

Pamatujte, abyste odstranili a vyhodili v8echny &asti obalu, které byly dodany s produktem, aby
nedoslo k jejich dostupnosti pro dité, coz by mohlo predstavovat riziko poranéni, napf. nebezpeci
udu$eni (kartonové kousky, plastové folie atd.). Folie neni hracka, a po rozbaleni dospélou osobou by
meéla byt okamzité vyhozena. Hra s félii muze hrozit udusenim!

DULEZITE! PECLIVE CTETE A UCHOVAVEJTE PRO BUDOUCNOST JAKO
ODKAZ.

UPOZORNENI:

» Nepouzivejte hristé bez stojanu.

« Odpovédna osoba by méla vzdy byt védoma rizika nechavat v hfisti cokoliv, co by mohlo
predstavovat nebezpeci nebo riziko uduseni.

« VSechny zatky a ¢asti by mély byt vzdy spravné utazeny.

» Pokud je hfisté poskozeno, nepouzivejte nahradni dily neautorizované vyrobcem.

» Sestavovani by mélo provadét dospéla osoba. Vzdy zkontrolujte, zda jsou po sestaveni véechny

komponenty spravné spojeny.

Umistéte vyrobek narovny, €isty povrch.

Dité by mélo byt vzdy dozorovano dospélou osobou. Lezeni neni povoleno.

Drzte se dal od ohné.

Umistéte vyrobek na dobre osvétlené misto.

Nekladejte vyrobek do vody nebo na vihky povrch.

Nekladejte hristé obracené vzhliru nohama.

Pred pouZzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné spojeny.

Pravidelné Cistéte hristé neutralnim Cisticim prostfedkem, aby byla zajisténa Cista herni plocha pro

dité.
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UPOZORNENI - Pfed umisténim vaseho ditéte do tohoto hfisté se ujistéte, ze je hfisté pIné
roztazené a vSechny zamykaci mechanismy jsou zapojeny.

UPOZORNENI - Nevkladejte hiisté blizko otevieného plamene nebo jiného zdroje tepla.

Kresby a fotografie maji pouze ilustrativni charakter. Skutecny vzhled produktu se mize lisit od
vizualizace v navodeé k pouZziti.

POPIS HRISTi - véechny modely

1. Pfenosné hristé vhodné pro détido 6 let.

2. Zaviratelny vstup umozriuje nezavislé vstupovani a vystupovani star§im détem.
3. Snadna montaz.

4. Protiskluzové nozky z silikonu brani posunuti hfisté.

5. Kojec nie je uréen k pouzivani venku.

6. Zahrnuje tasku na pfenaseni (obal).

CASTISADY - model COMFORT (140x140 cm)

1. Kovové trubky ramu o délce 590 mm - 8 ks.

2. Kovoveé trubky ramu o délce 660 mm - 16 ks.

3. Horni spojky vrohu-4ks.

4. Dolni spojky v rohu vybavené silikonovymi nozkami- 4 ks.
5. Pfimé spojky -4 ks.

6. Pfimeé spojky vybavené silikonovyminozkami- 4 ks.

7. Matrace pro hristé.

8. Taska na prenaseni - obal.

CASTISADY -model COMFORT PLUS (150x180 cm)m.)

1. Kovové trubky ramu o délce 590 mm - 8 ks.

2. Kovoveé trubky ramu o délce 710 mm - 8 ks.

3. Kovové trubky ramu o délce 870 mm - 8 ks.

4. Pfimé spojky -4 ks.

5. Pfimé spojky vybavené silikonovyminozkami- 4 ks.

6. Horni spojky v rohu - 4 ks.

7. Dolni spojky v rohu vybavené silikonovymi nozkami - 4 ks.
8. Matrace pro hristé.

9. Taska na prenaseni - obal.

CASTISADY -model COMFORT MAX (180x200 cm)

1. Kovové trubky ramu o délce 590 mm - 8 ks.

2. Kovoveé trubky ramu o délce 870 mm - 8 ks.

3. Kovoveé trubky ramu o délce 970 mm - 8 ks.

4. Pfimé spojky -4 ks.

5. Pfimé spojky vybavené silikonovyminozkami- 4 ks.

6. Horni spojky v rohu -4 ks.

7. Dolni spojky v rohu vybavené silikonovyminozkami-4 ks.
8. Matrace pro hristé.

9. Taska na prenaseni - obal.
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MONTAZ HRISTE - model COMFORT (140x140 cm)

1. Montaz ohradky za¢néte sestavenim zakladny. VSimnéte si, Ze trubky, z nichz je ohradka slozena,
maiji rizné délky. Vsurite 8 kovovych trubek o délce 660 mm do spodnich rukavl potahu ohradky.
Poté je spojte pomoci spodnich rohovych spojek vybavenych silikonovymi nozickami.

2. K sestavené zakladné pripevnéte 8 svislych trubek o stejné délce 590 mm. Trubky protahnéte
svislymi rukavy potahu a zatlacte je do rohovych a rovnych spojek zakladny. Na horni konce trubek
nasadte horni rohové spojky a rovné spojky. Tim vzniknou bo&ni stény ohradky pfipravené
k montazi hornich pricek.

3. Vlozte 8 kovovych trubek s pénovym potahem o délce 660 mm do hornich rukavu potahu a jejich
konce zasunte do rohovych a rovnych spojek.

4. Pripevnéte kryty spojek pomoci suchého zipu.

POZNAMKA: Uginnost protiskluzovych nozek z silikonu zavisi na povrchu, na kterém bude hiisté
umisténo. Dobre funguji na rovnych, hladkych a istych povrsich.

MONTAZ HRISTE - model COMFORT PLUS (150x180 cm)

1. Montaz ohradky za¢néte sestavenim zakladny. Vsurite 8 kovovych trubek o délkach 710 mm a 880
mm do spodnich rukavd potahu ohradky. Poté je spojte pomoci dolnich rohovych spojek
vybavenych silikonovymi nozi¢kami. VSimnéte si, Ze konstrukce ohradky je obdélnikova, proto jsou
dveé razné délky trubek.

2. K sestavené zakladné pfipevnéte 8 svislych trubek o stejné délce 590 mm. Trubky protahnéte
svislymi rukavy potahu a zatlacte je do rohovych a rovnych spojek zakladny. Na horni konce trubek
nasadte horni rohové spojky a rovné spojky. Timto zpusobem vzniknou bocni stény ohradky
pfipravené k montazi hornich pricek.

3. VloZzte 8 kovovych trubek s pénovym potahem o délkach 710 mm a 880 mm do hornich rukavi
potahu ajejich konce zasurite do rohovych a rovnych spojek.

4. Pripevnéte kryty spojek pomoci suchého zipu.

POZNAMKA: Uginnost protiskluzovych nozek z silikonu zavisi na povrchu, na kterém bude hfisté
umisténo. Dobre funguji na rovnych, hladkych a €istych povrSich.

MONTAZ HRISTE - model COMFORT MAX (180x200 cm)

1. Montaz ohradky za¢néte sestavenim zakladny. Vsurite 8 kovovych trubek o délkach 870 mm a 970
mm do spodnich rukavl potahu ohradky. Poté je spojte pomoci dolnich rohovych spojek
vybavenych silikonovymi nozickami. VSimnéte si, Ze konstrukce ohradky je obdélnikova, proto jsou
dvé rtizné délky trubek.

2. K sestavené zakladné pripevnéte 8 svislych trubek o stejné délce 590 mm. Trubky protahnéte
svislymi rukavy potahu a zatlacte je do rohovych a rovnych spojek zakladny. Na horni konce trubek
nasadte horni rohové spojky a rovné spojky. Timto zptusobem vzniknou bocni stény ohradky
pfipravené k montazi hornich pric¢ek.

3. Vlozte 8 kovovych trubek s pénovym potahem o délkach 870 mm a 970 mm do hornich rukavi
potahu ajejich konce zasurite do rohovych a rovnych spojek.

4. Pripevnéte kryty spojek pomoci suchého zipu.

POZNAMKA: Uginnost protiskluzovych nozek z silikonu zavisi na povrchu, na kterém bude hiisté
umisténo. Dobre funguji na rovnych, hladkych a istych povrsich.
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ZIVOTNi PROSTREDI

Pro dobro Zivotniho prostfedi, po zastaveni pouzivani tohoto produktu, prosim odstrante jej na
odpovidajici skladku podle mistnich predpist.

CISTENiAUDRZBA

Tento produkt vyZaduje pravidelnou tdrzbu.

Cisténi a udrzbu by mél provadét dospély.

HFisté Cistéte vihkym hadfikem ve smési mydla a vody.

Zkontrolujte, zda hfisté nema poskozené, roztrhané nebo chybéjici ¢asti. Pokud nékteré soucasti

vypadaji poskozené, prestarite produkt pouzivat.

«  Pricisténi hristé kazdym pouzitim proveérite stav materialu a $va.

» Dlouhodobé vystaveni produktu pfimému sluneé¢nimu zareni a vysokym teplotdam muZze zpUsobit
vyblednuti vzoru na materialu nebo deformaci ¢asti.

- DalSiinformace naleznete na stitcich pfipojenych pfimo k produktu.

«  Nepouzivejte bélidlo k ¢isténi produktu, vyhnéte se suSeni odstfedovanim, neprohlubujte a

neprofukujte chemicky.

OMEZENi ZARUKY

Zaruka nezahrnuje ztratu nebo poskozeni jednotlivych prvkl v disledku padd, otért, nespravného
sestaveni nebo pouzivaniv rozporu s instrukcemi.
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